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Abstract
Acca Larentia - a woman of a liminal space

In this article we analyze various versions of the myth of Acca
Larentia preserved in the works of ancient annalists, historians, po-
ets, and writers. This mysterious figure, which appears in various cre-
ations in literature, plays the role of a caring nurse of Romulus and
Remus, a heir of wealthy Tarutius or a beautiful and noble prostitute
who leaves her property to the Roman people. She is also presented
as the mother of twelve brothers, who after the death of one of them
and his replacement by Romulus, founded the college of priests cal-
led the Arval Brothers. Despite such different and seemingly incon-
sistent versions of the myth, for ancient Romans, Acca Larentia re-
mains a figure with a coherent and congruent image. This character
combines elements of the original agrarian culture with elements of
other myths, which create a figure manifesting many features mer-
ged during the long process of shaping her personality. All of them
reflect the parts of history and identity of the Romans that remain
important for them despite the essential changes in their circumstan-
ces and manner of living.
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Poczatki Rzymu kojarzyly sie jego mieszkancom z opo-
wiedcig o wykarmieniu przez wilczyce porzuconych w lesie
chlopcéw, Romulusa i Remusa'. Rzezba przedstawiajgca te
postaci, Lupa Capitolina, obecnie w Palacu Konserwatoréw
Muzeum Kapitolinskiego (nr inw. MC1181), ktérej datowanie
jest niepewne?, stala sie symbolem poczatkéw miasta. Przed-
stawienie stojacej wilczycy z pyskiem zwrdéconym w strone
chlopcdéw siegajacych do jej sutkdéw, z napisem ROMANO
(= Romanorum), znajdujemy na rewersie monety datowanej
na lata 269-266 p.n.e. Ta anonimowa srebrna didrachma rzym-
sko-kampanska zawiera na awersie glowe Herkulesa z wtosa-
mi przepasanymi wstazka oraz atrybutami herosa: maczuga
i lwig skérg®. Wykorzystanie na monecie obu wizerunkéw,

! Istnienie dwéch sprzecznych czy wykluczajacych sie opowiedci o po-
czatkach Rzymu - o przybyciu Eneasza oraz o Romulusie i Remusie - byta
nawet wielokrotnie podejmowana przez uczonych i jest ciggle tematem ich
zainteresowan, CORNELL 1975, tam takze wybrana literatura. Pochodzenie
legendy o Romulusie i Remusie jest przedmiotem czestej, intensywnej debaty
od poczatku XIX w.; vide CLASSEN 1963.

2 Glosy uczonych sq podzielone. C. Duliére (DULIERE 1979:21-43), uwa-
7a, ze jest to wytwér artysty z Etrurii, moze nawet stynnego Wulki z Wejéw
badz ktérego$ z jego ucznidw, i datuje rzezbe na pierwsza potowe V w. p.n.e.
A. CARRUBA 2006 argumentuje poglad, ze wilczyca zostala wyrzezbiona
w $redniowieczu. Spizowy posag wilczycy wymienia wsérdd atrakeji rzym-
skich Mistrz Grzegorz, zyjacy w XII lub XIII w.; vide MISTRZ GRZEGORZ
2012:65-66.

5 CRAWFORD 1991, opis: tom 1:137, poz. 20.1; zdjecie: tom II: Plates I, 1.
Rzymianie utworzyli wtasng mennice w poblizu swigtyni Junony Monety na
Kapitolu w roku 269 p.n.e., z ktérej poczatkowo pochodzity srebrne didrach-
my, a dopiero od 187 r. p.n.e. — denary (1 drachma = 10 aséw miedzianych).
Wezeéniej zamawiali srebrne monety (didrachmy) w Kampanii, stad nazywa-
ne sg one rzymsko-kampanskimi.
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ktére nie wymagaty podpisu, dobitnie swiadezy o czytelnosci
i jednoznacznosci przekazu®.

Wiedzy o posagu wilczycy dostarcza nam takze swiadectwo
Liwiusza, ktéry wspomina o tym, ze w 296 r. p.n.e. Gnejusz
i Kwintus Ogulniuszowie, pelnigcy wéwczas urzad edyléw ku-
rulnych®, umiescili pod figurg zwierzecia podobizny Romulusa
i Remusa. Ta grupa postaci miata znajdowacé sie nad brzegiem
Tybru, u stéop wzgoédrza Cermalus, koto uwazanego za bardzo
stare drzewa figowego, Ficus ruminalis, gdzie wyrzucone
przez rzeke bliznieta, karmione przez wilczyce, odnalazt pa-
sterz Faustulus®. Przekaz Liwiusza jest niejednoznaczny, mozna
odnie$é wrazenie, ze podobizna wilczycy, ktéra znajdowata sie
tam dawniej, zostata uzupetniona postaciami chtopcéw’.

Mit o Romulusie i Remusie, wystepujacy w testimoniach
literackich w réznych wersjach, jest datowany na koniec IV w.
p-n.e. Dyskusja na jego temat koncentruje sie gléwnie na
trzech aspektach: czasie powstania mitu i jego wersji, na zna-
czeniu opowiesci oraz na okolicznoéciach $mierci Romulusa.

* Monety z wilczycq karmigcq dzieci na rewersie znamy takze z czaséw
pozniejszych, np. denar Domicjana datowany na lata 77-78 n.e. (CRAW-
FORD 1991:2,1; nr 961), antonianian Probusa, 276-282 r. (CRAWFORD
1991:5,2; nr 703).

5 Tytus Liwiusz (Titus Livius), historyk epoki augustowskiej, autor dzieta
Dzieje od zatozenia miasta Rzymu (Ab Urbe condita), korzystat z dorobku
pisarskiego swoich poprzednikéw, chociaz dokladne Zrddia jego tworczoscei
nie zostaly jednoznacznie ustalone; vide LEWANDOWSKI 2007:180-184.
Liv. 10.23.11-12: ,Eodem anno Cn. et Q. Ogulnii aediles curules (...) ad ficum
Ruminalem simulacra infantium conditorum urbis sub uberibus lupae posu-
erunt (...)".

6 W innym miejscu Dziejéw Liwiusz stwierdza, ze legendarne drzewko
figowe dotrwato do jego czaséw (Liv. 1.4.5).

7 Duliere (DULIERE 1979) za symbol Rzymu uwaza wilczyce, do ktérej
pdzniej dodano bliznieta, uzupekniajac legende o grote i Ficus ruminalis.
O posagu Romulusa i wilczycy, znajdujacym sie na Kapitolu, ktéry zostat
uszkodzony w 65 r. p.n.e. przez uderzenie pioruna, wspomina Cyceron: (Catil.
3.19: ,tactus etiam ille, qui hanc urbem condidit, Romulus, quem inauratum in
Capitolio parvum atque lactantem uberibus lupinis inhiantem fuisse memini-
stis” oraz Div. 1.20; 2.47) — HOLLEMAN 1987.
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Wiekszoé¢ uczonych® sklania sie ku twierdzeniu, ze mit byt
znany na poczatku III w. p.n.e., inni wskazuja jako date jego po-
wstania pierwszq éwieré¢ VI w. p.n.e.? Wielowersyjnoéé opowie-
$ci o Romulusie i Remusie laczy sie niejednokrotnie z potrze-
ba polaczenia jej z historiq panstwa rzymskiego i pochodzeniu
instytucji politycznych. Jedni uczeni widza sedno opowiesci
w istnieniu druzyn mtodziezy (Bremmer), inni w indoeuropej-
skiej koncepcji braci bliznigt (Dumézil, Lincoln) lub w przed-
stawieniu rzymskich realiéw politycznych okresu republiki
(Cornell, Wiseman). Sprawa $mierci Romulusa - znikniecie
badz zabicie — apoteoza Romulusa w boga Kwiryna siegad
moze do III w. p.n.e.?

Mit o dzieciristwie Romulusa i Remusa pozostaje w zwigz-
ku z mitem obecnym w krajach basenu Morza Srédziemne-
go o dziecku wychowanym przez zwierze. Przykladem tego
jest opowiesé przytoczona przez Herodota (Historiae 1.108-
130) o dziecinstwie Cyrusa Wielkiego, syna Mandane!!, po-
rzuconego na pustkowiu na rozkaz jej ojca, ktéry przestraszyt
sie przepowiedni o utracie przez niego wladzy. Z powodu

8 CORNELL 1975:1-32. Uczeni zauwazaja takze podobienstwa mitu o Ro-
mulusie i Remusie do mitéw obecnych w kulturze indoeuropejskiej, interpre-
tujac je takze jako obraz przejscia spoteczenstw od dwuwladzy spotecznosci
przedmiejskiej do miejskiej monarchii — CALVETTI 2002.

9 BREMMER, HORSFALL 1987:24-25. Streszczenie i podsumowanie dys-
kusji: POUCET 1985; DUMEZIL 1974; SCHILLING 1979:103-108.

10O apoteozie Romulusa, ktéry ubdstwiony przybral imie Kwirynusa,
wspomina Owidiusz w Kalendarzu poetyckim (Fast. 475-512). Poeta méwi
takze o dedykowaniu mu $wiatyni na Kwirynale, ktéra zdaniem Liwiusza
(10.46) miata byé poswiecona przez konsula Lucjusza Papiriusza Kursora
w 293 r. p.n.e.; vide ZIOLKOWSKI 1992:139-144. Romulus nigdy nie odbierat
boskiego kultu; vide KACZOR 2012:136-143.

11 Podanie Herodota o pochodzeniu Cyrusa jest najstarsza znang nam
relacjq. Zyjacy w V w. p.n.e. historyk z Halikarnasu wspomina, ze istniejq
trzy inne wersje na ten temat, ktérych jednak nie prezentuje w swoim dzie-
le. Nic zreszta dziwnego, ze tak wiele opowieéci dotyczacych stynnego krédla
perskiego krazyto nawet okoto stu lat po jej Smierci. Byé moze o wyborze
wersji przez Herodota zadecydowala wystepujaca w niej przepowiednia. We-
dhlug greckiego pisarza Mandane byla cérka krdla Meddéw Astiagesa oraz
lidyjskiej ksiezniczki Arienis. Na temat réznych wersji pochodzenia Cyrusa
vide MITCHELL 2023:50-64.
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nieposhuszenstwa niewolnikéw majacych wykonaé to zadanie
dziecko trafilo do domu pasterza Mitradatesa, ktérego Zona
wlasnie urodzila martwe dziecko. Imie tej kobiety podane jest
przez greckiego historyka w dwédch jezykach: hellenskim -
Kyno - oraz medyjskim — Spako, wraz z informacjq, ze w obu
jezykach oznacza ono suke!?

Dalsze losy chlopca, ktéry po latach spedzonych wérdd pa-
sterzy zdobywa nalezny mu tron, takze przypominaja dzieje
Romulusa i Remusa. Istotng réznica jest tu fakt, ze w rzym-
skiej opowiesci mamy do czynienia z bliznietami, z ktérych
wtadze moze uzyskaé tylko jeden z braci, stad koniecznosé
pozostawienia przy zyciu tylko jednego z nich. Powody inno-
wacji polegajacej na wprowadzeniu drugiego brata sq réznie
ttumaczone przez wspodtczesnych uczonych. Jedna z propozy-
cji opiera sie na przekonaniu, ze w obrazie Akki zdolnej do
wykarmienia dwojki dzieci otrzymujemy informacje o bo-
gatym w zasoby zywieniowe terenie Italii. Inna interpretacja
sensu istnienia bliznigt nawigzuje do wydarzen politycznych
z przetomu IV i IIl w. p.n.e., kiedy doszto do usankcjonowa-
nia podzialu wladzy sprawowanej przez konsuléw pomiedzy
patrycjuszy (ich miatby symbolizowa¢ Romulus) i plebejuszy
(Remus). Widocznym i symbolicznym znakiem tego faktu
miato byé umieszczenie brazowych posagéw Romulusa i Re-
musa pod rzezba wilczycy znajdujacej sie u stép Palatynu
w 296 r. p.n.e.!’

W opowieéci o Romulusie i Remusie, a dokladniej o od-
nalezieniu i dziecinistwie chtopcéw, szczegdlng role odgrywaja
dwie (zenskie) postaci: wilczyca i Akka Larencja, przybrana
matka. Wokét tej drugiej powstato wiele réznych opowiedci,
niekiedy zaskakujacych i, byé moze pozornie, niedajacych sie
ze soba pogodzid.

12 Na temat rzeczownika ,Spako” vide WITCZAK 2023:100n.
13 Koncepcje te przedstawil i rozwingt Timothy P. Wiseman (WISEMAN
1995:8-10).
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Posta¢ ta budzita duze zainteresowanie nawet w pdézZnym
antyku, czego przykladem jest rozmowa prowadzona w domu
Wettiusza Agoriusza Pretekstata podczas $wigt Saturnalidw,
ktéore daly tytul stynnemu dzielu Makrobiuszal*. Powstanie
utworu datowanego na lata 383-384 n.e. poswiadcza znakomita
znajomos$¢ wielu dziet literatury tacinskiej oraz greckiej wérdd
uczestnikéw spotkania!®, ktérzy chetnie dzielg sie swoimi spo-
strzezeniami i prezentuja swoja erudycje. Jednym z poruszo-
nych wéwczas tematdw jest grudniowe swieto Larentalidw oraz
eponimiczna Akka Larencja. By¢ moze rozmdéwcy maja przed
oczyma kalendarz jak ten, ktéory w poczatkach nowego tysigc-
lecia (okoto r. 6) umieszczono w centrum latynskiego miasta
Praeneste!6. Zawieral on nie tylko rejestr $wiat, ale takze odno-
szgce sie do nich obszerne komentarze i objasnienia autorstwa
Marka Werriusza Flakkusal?, ktéry korzystajac prawdopodob-
nie z wzordéw Kallimacha, Aetfia, przedstawial pochodzenie
rzymskich $wiat!8.

14 Saturnalia. 1.10.10-18. O Makrobiuszu (Ambrosius Macrobius The-
odosius, IV w.) vide CYTOWSKA, SZELEST 1992:593-594; VON ALBRECHT
1997:1485-1491; FANTHAM 2013:282-287; CAMERON 2011.

15 Uczestnicy spotkania to przedstawiciele warstwy senatorskiej, miedzy
innymi Kwintus Aureliusz Symmachus, Wiriusz Nikomach Flawiusz, a takze
gramatyk Serwiusz.

16 Fasti Praenestini, datowane na okoto 6 r. p.n.e.,, wyryte w marmurze,
miaty powierzchnie okoto 12 metréw kwadratowych. Zachowane fragmenty
prezentuja $wieta przede wszystkim ze stycznia, marca, kwietnia i grudnia;
vide HERNANDEZ 2005; RUPKE 2011:8-10.

17 Zapisy w Fasti Praenestini sq niewatpliwie wynikiem antykwarycznych
zainteresowan Werriusza, znanego nie tylko jako twoércy leksykonu O zna-
czeniu wyrazéw (De verborum significatu), ale takze z prac poswieconych
kulturze etruskiej, ortografii oraz wiadomosciom z innych dziedzin. Werriusz
Flakkus byt wykonawca kalendarza oraz autorem zamieszczonych w nim
objasnien i komentarzy, nieraz w formie aitiow. Byl takze wieloletnim na-
uczycielem wnukéw Augusta, Gajusza i Lucjusza (Suet. Gram. 17). Fasti Pra-
enestini byty zrodlem wiedzy dla Owidiusza (Fasti) oraz Pliniusza (Naturalis
historia); vide VON ALBRECHT 1997:878n.

18 Zachowany fragmentarycznie poemat greckiego poety (IV/III w. p.n.e.)
byt utworem o bogatej i wyrafinowanej kompozycji i nalezy podkresli¢, ze
jego podobienstwo do kalendarza opracowanego przez Werriusza Flakkusa
obejmowato nie forme, ale zamys! przedstawienia pochodzenia $wiat.



Akka Larencja — kobieta pogranicza 83

Wspomniany kalendarz z Praeneste zawiera nastepujacy
wpis dotyczacy Larentaliéw znajdujacy sie pod data 23 grudnia®®:

Lajr(entalia) n(efas) p(iaculum) [fer]iae Iovi Accae Larentinfae
Parentalia fiunt] / hanc alii Remi et Rom[uli nutricem alii] /
meretricem Herculis scortum [fuisse dicJunt / Parentari ei pu-
blice quod p(opulum) R(omanum) he[redem fecerit | magnae
pecuniae quam accepe[rat testamejnto /| Tarutili amatoris sui.

Larentalia (...) majq miejsce Parentalia Akki Larencji. Jedni uwa-
7aja ja za opiekunke Remusa i Romulusa, inni mdéwia, Ze byla
ona prostytutka, kochanka Herkulesa. Uroczystoé¢ Parentalidéw
sprawowana jest publicznie, poniewaz ona uczynila lud rzymski
dziedzicem wielkiego majatku, ktéry w testamencie otrzymata
w spadku od swojego ukochanego, Tarutiliusza.

Z powyzszego wpisu dowiadujemy sie, ze Akke otaczano pu-
blicznym kultem nazwanym Parentaliami, w ktérego sprawo-
waniu brali udziat kaptani (pontifices). Znane nam uroczystosci
Parentaliow obchodzono w Rzymie, w dniach miedzy 13 i 21
lutego, kiedy to mieszkancy miasta udawali sie na groby swo-
ich przodkéw, pozostawiajagc duchom zmarlych pozywienie
w postaci namoczonego w winie chleba oraz fiotki?’. Publiczne
uroczystodci ku czei ARKi $wiadczg o tym, ze zostala uznana
za szczegdlnie waznego przodka Rzymian, a w imieniu kazde-
go z nich, oficjalnie, uroczystosci przy jej grobie sprawuje ka-
ptan?l. Czy byla ona zatem uwazana za cztowieka, nie boginie,

19 Nie jest naszym celem szczegétowa analiza wpisu. Koncentrujemy sie
gléwnie na elementach zwigzanych z mitami o Akce Larencji.

20 Nasze wiadomosci o Parentaliach, pochodzeniu $wieta oraz towarzy-
szacych mu rytualach pochodzg z Kalendarza poetyckiego Owidiusza (Fast.
2.533-570); vide KACZOR 2012:235-237; MICHELS 1990-1991.

21 O takich uroczystosciach przy ottarzu (,ad aram”) Larencji na Wela-
brum sprawowanych przez kaplandéw ze wzgledu na jej zastugi dla ludu rzym-
skiego méwi Cyceron (ad Brut. 1.15.8). Pragnat on jednoczesnie, powotujac
sie na ten wyjatkowy przyktad, wprowadzi¢ do kalendarza $wieto ku czci De-
cymusa Brutusa jako ,zastuzonego dla wyzwolenia ojczyzny”.
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ale tak waznego, Ze zostala uhonorowana kultem podobnym
do... heroséw?

Warto wspomnie¢ o wizerunku Larencji zaprezentowanym
przez Owidiusza w Kalendarzu poetyckim. Jest ona przede
wszystkim (wraz z Faustulusem) troskliwg opiekunka Romu-
lusa i Remusa, o wielkich tym samym zashugach dla Rzymian.
Poeta zapowiada, ze uczci jg, przedstawiajac grudniowe La-
rentalia, niestety nie dotrzymal obietnicy (Ovid. Fast. 3.55-58).

Umieszczenie w kalendarzu dwéch wersji o tym, kim byta
Larencja, sygnalizuje, ze mieszkancy Praeneste nie mieli upo-
rzadkowanej wiedzy na jej temat. Dowodzi takze, ze istniaty
wowcezas dwa odmienne przekazy na jej temat.

1. Akka - zastepcza matka Remusa i Romulusa,

2. Akka - prostytutka, kochanka Herkulesa, zona Tarucju-

sza, dobrodziejka narodu rzymskiego.

Obie wersje przedstawiajg Larencje jako kobiete zastuzona
dla Rzymian - badz to przez opieke i wychowanie Romulusa,
badZ przez ofiarowanie Rzymianom majatku®?. Trzeba jednak
zauwazy¢, ze réznic miedzy tymi dwiema wersjami nie mozna
nazwacé rozbieznosdciami. To sa dwie inne opowiesdci o dwéch
réznych postaciach. Jak to mozliwe, ze funkcjonowaly obok
siebie? Zyjacy w I/II w. n.e. Plutarch (Rom. 4-5) wyraza po-
glad, ze istnialy dwie Larencje, pierwsza, opiekunka Romulusa
i Remusa, zona Faustulusa, byla prostytutkq (lupa) i ku jej czci
w kwietniu obchodzi sie Larentalia, a ofiare sktada kaptan Mar-
sa. Druga Larencja, kochanka Herkulesa, a pdzniej, za przyczy-
na boga, zona bogatego Tarrucjusza, ktéra podarowata Rzy-
mianom majatek otrzymany w spadku po mezu, zniknela na
Welabrum, w miejscu, w ktdérym wczesniej zostala pochowana
pierwsza Larencja. Wyjaénienie Plutarcha, rejestrujacego dwa
znane mu podania, jest rozbudowana kontynuacja wpisu w ka-
lendarzu, zaznacza on jednak swéj sceptycyzm wobec opowiesci
z Fasti Praenestini i wyjasnia je nieco bardziej racjonalnie.

220 roli Herkulesa méwimy w dalszej czeéci.
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Wréémy teraz do spotkania w domu Wettiusza podczas Sa-
turnaliéw i rozmowy uczestnikéw $wieta na temat Larencji?®.
Pretekstem do zaprezentowania znanych opowiesci na jej temat
stato sie $wieto Larentinaliéw (takq oboczng wersje rzeczownika
,Larentalia” przekazuje Makrobiusz), obchodzone w grudniu,
sze$¢ dni po Saturnaliach?*. Poczatek tej rozmowy, w ktérym
pada sformutowanie: mito jest tworzyé opowiesci (wymyslaé hi-
storyjki — quia fabulari libet) wskazuje na zartobliwy lub nawet
niepowazny ton rozmowy2,

25 Przekaz Makrobiusza (i postaé Akki w $wietle tego przekazu) zostal do-
ktadnie przeanalizowany przez Idaliane Kaczor (KACZOR 2009).

24 W grudniu obchodzono nastepujace $wieta (MICHELS 1990):

— uroczystosdci ku czci tajemniczej bogini Bona Dea, $wieto ruchome,
odprawiane pro populo przez kobiety, w tym westalki,

— 5 grudnia: nony, $wieto Fauna, przejednany obchodzi sie tagodnie
z gospodarstwem i inwentarzem (Hor. Car. 3.18),

— 11 grudnia: Agonalia, czwarta w roku uroczystod¢ o tej nazwie
(9 stycznia, 17 marca, 21 maja, kazde pewnie dla innego boga) dla
Sol Indiges,

— 15 grudnia: Consualia, takze 21 sierpnia — zwigzany z przechowywa-
niem zboza, zatem grudniowy moze ze zbiorami i ttoczeniem oliwy,

— 17 grudnia: Saturnalia, po$wiecone Saturnowi czesto utozsamianemu
z Kronosem, ojcu Jowisza, kojarzonemu ze zlotym wiekiem,

— 19 grudnia: Opalia poswiecone bogini Ops, identyfikowanej z ziemia
uprawng; mitografowie nazywaja ja zona Saturna,

— 21 grudnia: Divalia (Diva Angerona), byé moze jeden z tych duchéw,
ktére trzeba oblaskawié, aby nie byly szkodliwe dla cztowieka (imie
bogini kojarzono z angere — ‘krztusi¢ sie, dtawié si¢’),

— 23 grudnia: Larentalia.

25 Macr. 1.10.11-17:

,Decimo Kalendas feriae sunt lovis quae appellantur Larentinalia: de qui-
bus, quia fabulari libet, hae fere opiniones sunt. Ferunt enim regnante Anco
aedituum Herculis per ferias otiantem deum tesseris provocasse ipso utriu-
sque manum tuente, adiecta conditione, ut victus coena scortoque multare-
tur. Victore itaque Hercule illam Accam Larentiam, nobilissimum id temporis
scortum, intra aedem inclusisse cum coena, eamque postero die distulisse
rumorem, quod post concubitum dei accepisset munus, ne commodum pri-
mae occasionis, cum se domum reciperet, offerendae aspernaretur. Evenisse
itaque, ut egressa templo mox a Carutio capto eius pulchritudine conpella-
retur: cuius voluntatem secuta adsumptaque nuptiis post obitum viri omnium
bonorum eius facta compos, cum decederet, populum Romanum nuncupavit
heredem. Et ideo ab Anco in Velabro loco celeberrimo urbis sepulta est, ac
sollemne sacrificium eidem constitutum, quo dis Manibus eius per flaminem
sacrificaretur, lovique feriae consecratae, quod aestimaverunt antiqui animas
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Makrobiusz, Saturnalia 1.10.11-17:

Dziesie¢ dni przed Kalendami styczniowymi przypada $wieto ku
czci Jowisza, ktére nazywa sie Larentinalia. Na jego temat, milto
przeciez tworzyé opowiesci, takie sq poglady?®. Powiadajg, ze za
panowania Ankusa straznik $wiatyni Herkulesa, nudzac sie pod-
czas dni $wiatecznych, zaproponowal bogu pojedynek w rzucaniu
kostkami, a postawiwszy warunek, ze przegrywajacy przygotuje
dla zwyciezcy uczte i sprowadzi nierzadnice, rzucit kostkami raz
za siebie, raz za boga. Herkules wygrat i stréz sprowadzit do
Swiatyni najbardziej znang w tym czasie nierzadnice i zamknat
jg tam wraz z zastawiona uczta. Ta nastepnego dnia rozgtosila, ze
po nocy spedzonej z bogiem otrzymata rade, aby nie zmarnowata
szansy, jaka otrzyma zaraz po wyjéciu ze Swiatyni. | stalo sie tak,
ze tuz po wyjsciu z budynku zaczepit jg, ujety pieknoscig kobiety,
Karucjusz. Ona przystata na jego towarzystwo i zostata jego zong,
a po $mierci meza stata sie wlascicielka catego jego majatku,
ktéry, gdy umarla, przekazata w spadku narodowi rzymskiemu?’.
Z, tego powodu zostata pochowana przez Ankusa na Welabrum,
w najbardziej uczeszczanym miejscu miasta. Ustanowiono dla
niej coroczng uroczystosé, podczas ktorej pod przewodnictwem
flamina sktada sie ofiare jej Manom. Dni wolne sg poswiecone
takze Jowiszowi, poniewaz starozytni wierzyli, Ze dusze sq daro-
wane (ludziom) przez Jowisza i po (ich) $mierci do niego wraca-
jg. Katon méwi, ze Larencja, ktdéra wzbogacita sie trudnigc sie
prostytucja, po swojej $mierci przekazala narodowi rzymskiemu
ziemie nazywane ager Turax, Semurius, Linitrius i Solinius, dla-
tego uhonorowano ja tak wspanialym grobowcem i przyznano
wyrdznienie w postaci corocznego parentatio. Macer w pierwszej

a love dari et rursus post mortem eidem reddi. Cato ait Larentiam meretricio
quaestu locupletatam post excessum suum populo Romano agros Turacem
Semurium Linitrium et Solinium reliquisse, et ideo sepulchri magnificentia et
annuae parentationis honore dignatam. Macer Historiarum libro primo Fau-
stuli coniugem Accam Larentiam Romuli et Remi nutricem fuisse confirmat.
Hanc regnante Romulo Carutio cuidam Tusco diviti denuptam auctamque he-
reditate viri: quam post Romulo, quem educasset, reliquit: et ab eo parentalia
diemque festum causa pietatis statutum”.

26 Przektad: Barbara Hartleb-Kropidto.
2T Przektad: KACZOR 2009:24, przyp. 16.
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ksiedze Historii twierdzi, ze Akka Larencja byta zona Faustulusa
i karmicielkg Romulusa i Remusa. Za panowania Romulusa po-
dlubila ona pewnego Karucjusza, bogatego cztowieka z Etrurii,
i wzbogacita sie dzieki spadkowi po mezu. Majatek przekazata
p6zniej Romulusowi, ktérego wychowata. To on ustanowit (dla
niej) parentalia i $wieto ze wzgledu na szacunek (pietas), jakim
obdarzyt swoja zastepcza matke, zastuzong wobec niego samego
i ojczyzny®.

Réznorodnosé wersji na temat pochodzenia $wieta Laren-
t(in)aliéw zaprezentowana podczas rozmowy w domu Wettiu-
sza pokazuje, ze w swiadomosci Rzymian u schylku starozyt-
nodci funkcjonowato kilka wersji tej historii, z ktérych dwie
pochodza od wskazanych autoréw - Katona oraz Macera.

Pierwsza z nich, bezimienna i o nieokreslonej dacie utrwa-
lenia, przedstawia Akke jako prostytutke z czaséw krdla An-
kusa, ktéra po nocy spedzonej z Herkulesem i poslubieniu
wskazanego przez boga mezczyzny zostaje bogata wdowa prze-
kazujacqa swdj majatek narodowi rzymskiemu, za co zostala
uhonorowana pogrzebem na Welabrum i uroczystosciami dla
jej Mandw.

Druga relacja, Katona?’, przedstawia Akke jako kobiete
wzbogacong dzieki prostytucji, ktdra po $mierci przekazata
ludowi rzymskiemu rozlegle tereny rolnicze. Z tego powodu
uczczono ja wspaniatym grobowcem oraz coroczng uroczysto-
4cig ku czci zmartych zwang parentatio.

Wersja trzecia, Licyniusza Macera®, przedstawia Larencje
jako zone Faustulusa, zastepczqa matke Romulusa i Remusa,
ktdéra juz za panowania swojego wychowanka poslubita boga-
tego Etruska imieniem Karucjusz. ktéry pozostawit jej wielki

28 Przektad: Barbara Hartleb-Kropidto.

29 Ma pochodzié¢ z dzieta Poczqtki (Origines); vide CORNELL 2013 11:168,
**F16 Cornell = F16 Peter.

30 W pierwszej ksiedze swoich Historii (Historiae) vidle CORNELL 2013
11:674, F2 Cornell = F1 Peter.
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majatek. Romulus odziedziczyt te bogactwa i ustanowil dla
AKKki Parentalia oraz dzien swigteczny.

Istnienie tak odmiennych wersji opowiesci o Akce i przy-
czynach jej kultu’! sklania nas do zastanowienia sie, ktére
szczegOlly zwiazane z ta postaciag mogly mieé szczegdlne zna-
czenie dla spoteczeristwa rzymskiego i jakie byty tego powody.

Wszystkie powyzej przytoczone opowiesci taczy fakt po-
darowania (czy zostawienia w spadku - Macer okreéla to
mianem hereditas) ludowi rzgymskiemu rozlegltych terendw,
zapewne uzytkowych, czyli rolniczych. Miato wydarzyé sie to
w bardzo odlegtej przesztosci, za panowania pierwszego (czyli
Romulusa - Macer) lub czwartego krola Rzymu (czyli Anku-
sa — anonim). Katon nie precyzuje czasu zycia Larencji, praw-
dopodobnie on takze ,umieszcza” ja w czasach krélewskich.

Dar Larencji to tereny w poblizu Rzymu, ktére powiekszyty
obszar panstwa nad Tybrem. Weszly one w sklad ager publi-
cus i staly sie wlasnoscia ludu rzymskiego, bedac wczesniej
w rekach jakiego$ bogacza. Licyniusz Macer podaje nawet na-
rodowo$¢ oraz imie meza Larencji: byt on Etruskiem o imie-
niu Karucjusz. To imie pada takze w podaniu o Herkulesie%,

51 Wersji jest jeszcze wiecej, np. Gelliusz w Nocach attyckich (Gell. NA.
7.7.8) przytacza relacje prawnika z czaséw Tyberiusza, Mazuriusza Sabina,
ktdry, powolujac sie na nieokreslonych historykéw, zanotowal, ze Akka La-
rencja byla opiekunkga Romulusa. Po $émierci jednego z jej dwunastu synéw
jego miejsce ,uzupenil” Romulus, nazywajac ich braé¢mi polnymi. Dalo to
poczatek dwunastoosobowemu kolegium. Podobna my$l wyraza Pliniusz
w Historii naturalnej (Plin. HN. 18.6).

52 Imie Carutius wystepuje takze jako Tarutius badz Tarrutius (Plut. Rom.
5.3). ,Tarutius” natomiast jest autentycznym nazwiskiem rodowym (nomen
gentile). Znany jest Lucius Tarutius Firmanus, rzgymski filozof i astrolog, przy-
jaciel Warrona i Cycerona (Cic. Div. 2.98); vide FUNDLING 2002. Niewyklu-
czone, ze jest to odbicie dawnych relacji miedzy Rzymianami a Etruskami,
ktérzy od potowy VII w. do poczatku V w. p.n.e. stanowili potege polityczna
i gospodarczq. Zajmowali w tym czasie poéinoc Italii oraz Italie Srodkowaq,
w tym Lacjum i Kampanie. Z czasem, w wyniku wojen (morskich z Gre-
kami, z Celtami na pdinocy oraz z Samnitami i Rzymianami), utracili czes$é
swojego terytorium na korzyé¢ Rzymu. Ostatnim z duzych miast etruskich
zajetych przez Rzym (264 r. p.n.e.) byty Volsinii potozone w odlegtosci ok. 120
km na péhnocny zachdéd od Wiecznego Miasta. Etruskowie, u ktérych ziemia
stanowila wlasnoé¢ prywatng, znani byli z wysokiego poziomu rolnictwa. Nie
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Katon natomiast przekazuje nam nazwy terendéw, ktére
Akka podarowala mieszkanncom Rzymu: ager Turax, Semu-
rius, Linitrius i Solinius. Niestety nazwy te niewiele nam moé-
wig, poniewaz praktycznie nie spotykamy ich w tekstach in-
nych autoréw. Ager Turax bywa laczony z mityczng westalka
Gajag Taracja (Gaia Taracia) lub Gaja Fufecja (Gaia Fufetia),
ktdéra — tu pojawia sie blizniaczo podobna opowieéé¢ — przekaza-
ta swojq wlasnosé ziemska ludowi rzymskiemu3®. Obie kobie-
ty, Akka i Gaja, zostaly podobnie uczczone za swojg hojnosé,
chociaz, co wida¢ wyraznie, znajdowaty sie na dwdch przeciw-
nych krancach struktury spotecznej. Podobienstwo brzmienia
Turax i Taracia nie jest byé moze przypadkowe, a opowiesé
o Gai (gr. ‘Ziemia’) byla objasnieniem pochodzenia nazwy.
Z drugim czlonem jej imienia koresponduje nazwa rzymskiej
wiejskiej tribus Teretina (Terentina)®*, ktéra wprawdzie zosta-
la przywoltana przez Cycerona w mowie W obronie Gnejusza
Plancjusza (Cic. Planc. 8.21), ale nie spotykamy jej u innych
autordw, nie wiemy zatem wiecej o potozeniu tego obszaru®.

Wymienione przez Katona tereny prdébujemy bezskutecz-
nie zidentyfikowaé, chociaz w wypowiedzi pisarza nie znaj-
dujemy cienia watpliwoéci dotyczacych ich polozenia. Ma-
krobiusz, ktérego interesowatl mit dotyczacy Larencji, a nie

zapominamy o ich osiggnieciach w zakresie rzemiosta, sztuki, wrdzbiarstwa
czy organizacji paristwa, TORELLI 1997.

5% Takie wiadomoséci zachowaty sie w Nocach Attyckich Gelliusza (Gell.
NA. 7.7.4), gdzie ziemia podarowang przez westalke jest Campus Tiberinus
utozsamiany z Campus Martius. O posagu honorujacym Gaje Taracie czy
Fufetie wspomina Pliniusz (Plin. HN. 34, 25). By¢ moze (zgodnie z zapisem
w kalendarzu Fasti Antiates Maiores pod data 8 grudnia: Tiberino/Gaiae)
znajdowat sie on na wyspie na Tybrze, gdzie mialy miejsce coroczne uro-
czystodci. Mozliwe takze, ze w tym micie zawarty jest odblask prawdziwych
wydarzen, a mianowicie osuszenia czesci rozlewisk i powstania wyspy na
Tybrze, ktére w przekazie Plutarcha (Plut. Publ. 8.4) powigzano z westalka
o imieniu Tarkwinia; vide RICHARDSON 1992:180 s.v. Gaia oraz 68 s.v.
Campus Tiberinus.

% Tribus Tere(n)tina zostata wydzielona w 299 r. p.n.e, TOYNBEE
1965:169; TAYLOR 2013:90, 335.

% Probe zidentyfikowania ager Solinius podjat F. Coarelli; vide COAREL-
LI 2018.
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sprawy rolnicze, nie poswiecit temu problemowi uwagi. Czy
dla Katona wymienione przez niego agri byly konkretnymi
miejscami czy jest to raczej wyraz jego przekonania, ze w bar-
dzo odleglych czasach kojarzonych z Akka Larencjg do tery-
torium Rzymu przylaczono obszary dawniej pozostajace poza
kontrola panstwa? W opinii Katona tereny darowane ludowi
rzymskiemu to tereny przytaczone do panstwa w drodze po-
kojowej. Byé moze w postaci opowiesdci utrwalili Rzymianie
pamie¢ o waznym momencie w historii, ktéry wigzal sie ze
znaczaca zmiang wlasnosci ziemskiej i przemianami spotecz-
nymi z czasdéw niezbyt odlegtych, historycznych z punktu wi-
dzenia Katona®®.

Od V w. p.n.e. Rzym prowadzil wiele dziatan politycznych
i militarnych, ktére stopniowo powiekszaty tereny podlegajace
administracji panstwa oraz zaleznosci politycznej, ekonomicz-
nej itp. Liczne podboje oraz dzialania dyplomatyczne dopro-
wadzily do podbicia terenéw zamieszkiwanych przez wieksze
i mniejsze ludy Pétwyspu Apeninskiego, takie jak Ekwowie,
Wolskowie, Sabinowie, Samnici, Etruskowie i wiele innych.
Na nalezacych do nich wczesniej ziemiach zaktadano kolonie
shuzgce miedzy innymi jako bazy wojskowe, a skonfiskowane
tereny przekazywano chtopskiej ludnosci, zaspokajajac w ten
sposdb potrzeby rozrastajacej sie ludnoéci rzymskiej oraz wy-
nagradzajgc wodzow za udziat w podbojach.

Los miast latynskich byt rdézny, niektére wcielano do Rzy-
mu, niektérym przyznawano specjalne prawa (ius Latinum),
z niektérymi zawierano sojusze (foedus), co doprowadzito do
tego, ze Italia przybrata postaé¢ federacji niewielkich panstw
i miast pozostajacych w $cistej zaleznodci od Rzymu. Niektére
z wydarzen wojennych IV i III w. p.n.e. w opinii i propagan-
dzie rzymskiej, panstwowej badz rodowej byty przedstawiane
jako reakcje na prosby sojusznikdéw o pomoc czy zawarcie
dobrowolnych sojuszy z panstwami-miastami Italii.

3 PIEGDON 2013:117-142.
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Pierwszy ze znanych nam historykdéw rzymskich, Kwintus
Fabiusz Piktor (ok. 254 — po 200 r. p.n.e.), piszac, jak wiado-
mo, swoje dzieto historyczne po grecku, postawit sobie za cel
miedzy innymi ukazanie polityki rzymskiej jako defensywnej
wobec ekspansji kartaginskiej. Przypisywane mu sformu-
towanie bella iusta miato okresla¢ wojny, ktére Rzym prowa-
dzit w interesie swoich sojusznikéw®’. Nawigzywatl do tej
koncepcji w swoim pisarstwie historycznym takze Katon, kté-
ry twierdzil, ze Rzymianie prowadzili wojny w obronie wlas-
nej lub sprzymierzencéw, a wobec pokonanych kierowali sie
sprawiedliwo$cig (iustitia) i umiarem (modestia)®. Szczegdl-
nie istotne dla Katona byly kwestie rolne i agrarne, w kto-
rych przez wieki uchodzil za autorytet’®®. Ludnoéé¢ wiejska
ztozona z wolnych rolnikéw gospodarujacych na niewielkich
dzialkach stanowila podstawe armii rzymskiej jeszcze w 11T w.
p-n.e. reprezentacja polityczna tej ludnosci byta znaczaca sita
polityczng, co uwidaczniato sie zwlaszcza podczas gtosowan
na zgromadzeniach tribusowych (w 241 r. p.n.e. na 35 tribus
tylko cztery stanowily tribus miejskie). Ziemia rolna stata sie
dobrem pozadanym zardéwno przez biedniejsze, jak i bogatsze
warstwy ludnoéci rzymskiej.

Kiedy Gajusz Flaminiusz Nepos jako trybun ludowy w 232 r.
p-n.e. przeprowadzil dzialania uwazane za pierwsza reforme
rolng, zyskal wielkg popularno$¢ wsrdéd drobnych rolnikéw,
co utorowato mu droge do godnosci konsula (223 r. p.n.e.).

ST LEWANDOWSKI 2007:33-36. Kwintus Fabiusz Piktor, zwkaszcza w cze-
4ci swojej pracy poswieconej najdawniejszej historii Rzymu (od zalozenia
miasta do potowy V w. p.n.e.), byt zalezny od historiografii hellenistycznej.
Mozemy wskazaé zapozyczenia od Dioklesa, Alkimosa i Timajosa w opowie-
4ci o zalozeniu Rzymu, historii blizniagt oraz napie¢ podczas rzadéw krélew-
skich, MEISTER 1990:146n.

% LEWANDOWSKI 2007:41-45.

3 Jeden z fragmentéw Poczqtkéw Katona (Origines, Fr 5 Cornell, COR-
NELL 2013 1I:156) przytacza Serwiusz w swoim komentarzu do Eneidy (Ad
Aen. 11, 316). Gramatyk, positkujac sie wiadomosciami zaczerpnietymi od
Katona, koryguje w swoich objasnieniach przekaz Donata, ktéry wspomnia-
ne tereny umiejscowit w Kampanii: ,Cato enim in Originibus dicit Troianos
a Latino acepisse agrum, qui est inter Laurentum et castra Troiana”.
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W grupie bogatszych obywateli i senatoréw dziatalnos¢ ta wy-
wolata kontrowersje i niecheé. Reforma, ktéra zostata przyjeta
na komicjach tribusowych, polegata na podziale ziem nazywa-
nych ager Gallicus®®, lezacych nad Adriatykiem, przejetych po
pokonaniu Senondéw (takze Galléw i Celtéw) w latach 284-283
p.n.e.’! Takze Katon okresla te ziemie mianem darowanych
(ager... datus est). Katon, ktéory w Poczqtkach traktuje popu-
lus Romanus jako zbiorowy podmiot swojej narracji, stawia
na pierwszym miejscu zdobycze agrarne, ktérych nie chce na-
zwa¢ zdobyczami, lecz woli okreélenie dary, spadek itp. Temu
shuzy opowiesdé o kobiecie, ktéra przekazuje je w spadku lu-
dowi rzymskiemu.

Przyjrzyjmy sie teraz Akce jako zastepczej matce Romu-
lusa i Remusa, zaprezentowanej w wersji Gajusza Licyniu-
sza Macera (Gaius Licinius Macer, zmart w 66 r. p.n.e.). Ten

“0 O ager Gallicus méwi Katon w Origines (Fr 46 Cornell = Fr 43 Pe-
ter) Jego stowa przytacza Warron w dziele O gospodarstwie wiejskim (Rust.
1.2.7): ,An non M. Cato scribit in libro Originum sic: »ager Gallicus Romanus
vocatur, qui viritim cis Ariminum datus est ultra agrum Picentium. In eo agro
aliquotfariam in singula iugera dena cullei vini fiunt?«”. Ziemia galicka (ager
Gallicus) lezaca po tej stronie Ariminum i poza obszarem Picenum, ktéra
zostata przydzielona poszczegdlnym obywatelom, nazywana jest rzymska.

“ Liczne i czesto skuteczne dziatania militarne Rzymian w celu podboju
Italii obserwujemy od poczatku V w. p.n.e. W 493 r. p.n.e. Rzym zawart ze
Zwigzkiem Latynskim sojusz wojskowy (Foedus Cassianum) w celu podbi-
cia Ekwéw i Wolskéw. Na podbitych terenach zakladano kolonie rzymskie
i latyniskie. Podbicie Wejéow w 396 r. p.n.e. i skonfiskowanie ziem etruskich,
przydzielonych rzymskim chtopom, doprowadzito do podwojenia terytoriow
rzymskich. IV w. p.n.e. przynidst spowolnienie ekspansji rzymskiej z powodu
zagrozenia najazdami Galléw, niedlugo jednak doszto do wojen z Samnitami,
ktdrzy zajeli zyzng Kampanie, a takze ze Zwigzkiem Latynskim, ktéry chciat
uniezaleznié¢ sie od silniejszego sojusznika, zostal jednak pokonany i zlikwi-
dowany w 338 r. p.n.e. Woéwczas cze$é miast latynskich zostata wchlonieta
przez Rzym, czeé¢ Latyndéw uzyskala prawa na mocy ius Latinum i zostata
zmuszona do zawarcia sojuszu z Rzymem. W wyniku II (lata 327-304 p.n.e.)
i IIT (298-290) wojny samnickiej terytoria rzgymskie powiekszyty sie miedzy
innymi o zyzna Kampanie. Kolejne wojny z Wolskami, Sabinami, Ekwami
prowadzone w III w. p.n.e, konflikt z grekami o Tarent oraz kapitulacja
ostatniego niezaleznego miasta etruskiego Volsinii w 264 r. p.n.e. zakonczyty
etap rzymskiej kolonizacji Italii; vide CARY, SCULLARD 1992:240, 396. JA-
CZYNOWSKA 1986.
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pochodzacy z rodziny plebejskiej historyk autor Annales w co
najmniej 16 ksiegach, zachowanych fragmentarycznie, zaczy-
najacych sie od zalozenia Rzymu, korzystal, wedtug Liwiusza,
z materiatéw zrédlowych, takich jak Libri lintei*2. Jest pierw-
szym znanym nam pisarzem, ktéry wymienia imie Akki La-
rencji jako zony Faustulusa i opiekunki bliznigt*s. Historyk,
piszac o poczatkach panstwa rzymskiego (Liv. 1.4), przytacza
opowieéé¢ o dzieciach ocalonych przez wilczyce, odnalezionych
przez Faustulusa i przekazanych zonie Larencji, czyni przy tym
zastrzezenie, ze wedlug niektérych Larencja byta prostytutka,
stad jej przezwisko lupa, i to stato sie przyczyna powstania
opowiesdci o tym niezwyklym zdarzeniu. Liwiusz uwaza naj-
dawniejsze dzieje Rzymu raczej za basniowe niz historyczne®*,
niekiedy prdbuje przedstawi¢ racjonalne wythumaczenie mi-
tycznych wydarzen.

Licyniusz Macer nie byl jednak pierwszym autorem, kté-
ry przekazal opowiesdé o dziecinistwie Romulusa i Remusa.

42 LEWANDOWSKI 2007, 70-72. Liwiusz nie zarzuca Licyniuszowi Mace-
rowi braku obiektywizmu, chociaz krytycznie odnosi sie do annalisty daza-
cego do ukazania chwaly wasnego rodu (Liv. 7.9.5). Sceptyczny wobec stylu
Macera jest takze Cyceron (Cic. Leg. 1, 2, 7), chociaz nie podwaza w swojej
wypowiedzi wiarygodnosci historyka. Macer, ktéorego cytowal Makrobiusz,
mogt byé bezposrednim zrddtem Starozytnosci boskich Warrona (XV ks.
Antiquitates rerum divinarum). Warron znal Akke zaréwno jako opiekun-
ke Romulusa i byla hetere oraz jako przyjaciétke Herkulesa; vide WALT
1997:159n.

45 S, Walt (vide WALT 1997:213) na podstawie analizy zachowanych frag-
mentéw Macera stwierdza, ze opowies¢ t¢ mozna zrekonstruowad nastepu-
jaco: Amulius wstapit na tron albanski. Zgwalcit Ree Sylwie, ktéra nastepnie
urodzita bliznieta. Amulius domagal sie przekazania mu noworodkéw, ale
Numitor wydal mu inne dzieci, a dzieci Rei Sylwii, swoje wnuki, przekazat
pasterzowi Faustulusowi. Zona Faustulusa, Akka Larencja, byla prostytutka,
wychowywata niemowleta. Gdy chtopcy dorosli, Numitor pod jakim$ pretek-
stem zwabit ich do Alby. Gdy zabili Amuliusza. Numitor odzyskal tron. Bliz-
niacy wyruszyli z Alby, aby zatozyé nowe miasto. Po zasiegnieciu auspicjow,
gdy budowano miasto, Faustulus i Remus zgineli w wyniku sporu. Romulus
zostal krélem nowego miasta. Akka wyszta za maz za bogatego Etruska Ta-
rutiusza i uczynita Romulusa spadkobierca fortuny.

* Wspomina o tym w prologu do swego dzieta (Liv. Praef. 6-8); vide MI-
LES 1995:14-38, 138-148.
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Poczatki panstwa rzymskiego opisywali wczedniej, od konca
IIT w., annalidci i historycy, ktérych prace znamy z cytatéw
pdzniejszych autordéw. Z dziela historycznego zyjacego w I w.
p-n.e. Dionizjusza z Halikarnasu zatytutowanego Starozytnosé
rzymska (Dion. Hal. Ant. Rom. 1.79.4-11) znamy najdawniej-
sze relacje wspomnianego wyzej Kwintusa Fabiusza Piktora
oraz Lucjusza Cyncjusza Alimentusa*>, Waleriusza Antiasa*®
i innych. Ich zbiorczy charakter nie pozwala zidentyfikowad
podawanych przez kazdego z nich treéci.

Wydaje sie zatem, ze zacytowane przez historyka zrddia
podaja tozsamg wersje (nie mamy na mysli wszystkich szcze-
gdlow, tylko to, co jest istotne dla przekazu): niewolnicy Amu-
liusza na jego rozkaz zanoszg (schodzac z Palatynu) kosz
z dzie¢mi nad Tyber i pozostawiaja go nad brzegiem rzeki.
Gdy kotysany wodami rzeki kosz uderza o skale, chtopcy
wypadaja na brzeg. (Teren ten okreslony jest jako bagnisty
i nie zawsze dostepny z powodu zmiany poziomu rzeki.). Do
lezacych w blocie maluchéw podchodzi wilczyca, niedawno
oszczeniona, ktéra karmi je swoim mlekiem, czyéci z blota
i pielegnuje. Zwierze opiekujace sie dzie¢mi dostrzegt jeden
z pasterzy i zdziwiony tym widokiem zwotal pozostatych. Pro-
bowali oni odstraszy¢ wilczyce, ta jednak nie bata sie ich, ale
po chwili odeszta i zniknela w gaju, prawdopodobnie naleza-
cym do boga Pana, miat w nim bowiem znajdowaéd sie takze
jego oltarz i zrédto.

W tym miejscu narracji Dionizjusz czyni dygresje doty-
czacq terazniejszodci, stwierdzajac, ze w jego czasach jest
tam tylko jaskinia, z ktdérej wypltywa strumien. Miesci sie
ona naprzeciw Palatynu, przy drodze prowadzacej do cyrku,
a w poblizu znajduje sie starozytna rzezba upamietniajaca

%5 Lucjusz Cyncjusz Alimentus (Lucius Cincius Alimentus), Zyjacy na prze-
tomie III i IT w. p.n.e., autor dzieta historycznego w jezyku greckim o nie-
znanym tytule; vide LEWANDOWSKI 2007:36.

4 Waleriusz Antias (Valerius Antias), zyjacy na przelomie II i I w. p.n.e.,
autor dzieta historycznego, prawdopodobnie zatytutowanego Annales (badz
Historiae); vide LEWANDOWSKI 2007:68-70.
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to wydarzenie - wilczyca karmigca chlopcéw. Mieli tu osie-
dli¢ sie Arkadyjczycy z Ewandrem, dlatego byto to ich $wiete
miejsce®’.

Po oddaleniu sie wilczycy zgromadzeni pasterze uznali,
7e dzieci zostaly ocalone z woli boga (pewnie dlatego, ze ich
przezycie w takich warunkach wydawato sie niewiarygodne),
dlatego nalezy je zabra¢ i wychowad. Faustulus, ktéry znalazt
porzucone dzieci, wziat je do siebie. Po powrocie do domu za-
stal smutng kobiete, poniewaz urodzone przez nig dziecko nie
zyto. Wspdlnie wychowywali chtopcdw, ktérym Faustulus nadat
imiona Romulus i Remus.

Chtopcy zyli jak pasterze, z dala od ludzi oraz swojego
domu, budujac sobie w gérach tymczasowe chaty z patykoéw
i trzciny. Od innych pasterzy i opiekunéw trzéd odrdzniali sie
majestatyczng prezencjq oraz wzniostym umystem, co, wedlug
Dionizjusza, bylo charakterystyczne dla ludzi krélewskiego
i boskiego pochodzenia.

Zatem z jednej strony cechowato ich zachowanie wyni-
kajace z pasterskiego trybu zycia uwarunkowane przez oto-
czenie, z drugiej natomiast cechy wrodzone, zwigzane z ich
charakterem i wygladem, wynikajgcymi z ich biologicznego
pochodzenia. Te dwa kontrastujace ze soba uwarunkowania
doprowadzity do uksztattowania sie Romulusa i Remusa jako
prawowitych nastepcédw tronu i zdolnych do odzyskania wta-
dzy w Albie oraz zalozenia nowego miasta.

Posta¢ Akki w tej opowiesci jest postacig kluczowa dla prze-
zycia oraz wychowania chlopcéw — to do niej pasterz Faustu-
lus przynosi dzieci. Miejsce oraz tryb ich zycia stuza uksztalto-
waniu charakteréw braci. Mieszkaja poza duzym skupiskiem
ludzkim, poza miastem, z dala od cywilizacji. Faustulus-pasterz
jest symbolem zycia surowego, pracowitego, bliskiego naturze
w jej niemal dzikiej postaci. Jego obowigzkiem jest pilnowanie

4T Dalszy przekaz zrédel Dionizjusza, oprécz opowieéci o losie dzieci, jest
takze charakterystyka Faustulusa.
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zwierzat hodowlanych i ochrona ich przed zagrozeniami ze
strony dzikich zwierzat, zwlaszcza wilkéw. Wilk pojawia sie
w opowiedci, ale jako swoje przeciwienstwo. W nadzwyczajny
sposdb nie stanowi zagrozenia, lecz przynosi ratunek i opie-
ke. Jego specjalna misja ma by¢ uwiarygodniona faktem, ze
wilczyca nie boi sie ludzi, a odchodzac, udaje sie¢ do gaju nale-
zacego do Pana, boga kojarzonego z dzika przyroda i lasami.
Prawdopodobnie pasterz jest jednym z niewielu ludzi, ktérzy
bez wiekszych obaw zapuszczajq sie w dzikie, gesto zalesione
i niebezpieczne tereny, do krélestwa wilkéw i Pana.

Relacja Dionizjusza, podobnie jak podania autoréw, ktore
historyk przytacza, koncentruje sie na losach chlopcéw, nato-
miast o Akce... nie wspomina, a dokladniej nie wymienia jej
z imienia, nazwana jest kobietg (gyne) Faustulusa. Trzeba tu
zaznaczy¢, ze pierwszym $wiadectwem nazwania karmicielki
bliznigt Akkag Larencjg spotykamy u Licyniusza Macera. By¢
moze nazwanie jej kobietg, a nie zong wynika z faktu, ze czasy
tak odlegte uchodzily za nieznajace jeszcze instytucji matzen-
stwa, charakterystycznej dla spoleczenstw o wyzszym stopniu
cywilizacji, lub, co nie mniej prawdopodobne, podkresdlenie,
7ze Akka i Faustulus zyli poza ta cywilizacja. Jej funkcja jako
karmicielki jest jednak bardzo wazna - chlopcy zastapili jej
zmarlte dziecko, ktére ,musiato” umrzeé, aby ona mogta kar-
mié dzieci piersia. Karmienie piersia odgrywa tu szczegdlna
role. Chtopcy nasigkaja cechami swoich karmicielek: dzikiej
wilczycy oraz kobiety zyjacej w $rodowisku pasterskim. W ten
sposéb wychowanie chtopcéw przechodzi w kolejny etap, jest
juz oddzielone od $wiata zwierzecego, ktérego symbolem byta
wilczyca, ale jest jeszcze dalekie od cywilizacji, ktérego symbo-
lem jest miasto i jego instytucje. Nie byli juz zwigzani z Alba
Longa, natomiast Rzym jeszcze nie istniat.

Posta¢ AkKki, zastepczej matki chltopcéw zamieszkujacej na
terenach dzikich, leénych, niezurbanizowanych, wydawata sie
odpowiednia do ,wytlumaczenia” nierealistycznego zwierzece-
go epizodu z zycia blizniakéw. Interpretowano bowiem, ze ich
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pierwsza opiekunka, wilczyca, lupa, byta tylko basniowa opo-
wiescig stuzaca przedstawieniu AkKi, ktdérg uznano za kobiete
trudnigcq sie wczedniej prostytucja. Takie zestawienie, wilczy-
ca — Akka, bylo mozliwe dzieki przenosnemu znaczeniu rze-
czownika lupa, ktéry oznaczat zaréwno wilczyce, jak i kobie-
te lekkich obyczajoéw. Potwierdzenie takiego metaforycznego
uzycia rzeczownika lupa spotykamy w literaturze lacinskiej
do$é wezesnie (przetom IMTi II w. p.n.e.), w komedii Plauta, kt6-
rej tytut dal jeden z jej bohateréw, niewolnik Epidikus (Epid.
403)*8, Trzeba jednak zaznaczy¢, ze wilczyca jako opiekunka
chlopcédw jest pozbawiona dzikoéci i krwiozerczosci, wykazu-
je sie wielkgq delikatnoscig i troskliwoscig, kiedy pielegnuje
i karmi dzieci.

Byé moze juz w dziele Waleriusza Antiasa nie byto wilczycy,
tylko kobieta nazywana lupa*®, z pewnoscig natomiast u Licy-
niusza Macera dzieci zostaly bezposrednio przekazane od Nu-
mitora do Faustulusa. Ta zmiana, uznawana za efekt racjonali-
zacji mitu, niesie ze soba takze inng konsekwencje — bég Mars
nie jest ojcem chlopcoéw (jest nim prawdopodobnie Amuliusz).
Racjonalizujagca zmiana usuwajaca wilczyce jako opiekunke
noworodkéw eliminuje takze Marsa jako ojca i boga, ktéry
w sposdb nadzwyczajny dba o swoje potomstwo. Przeksztal-
cona w ten sposdb opowiesé traci wiele ze swojego charakte-
ru, w ktérym szczegdlnie istotny byt czynnik nadprzyrodzonej

*8 To dawne testimonium literackie nie pozwala nam ustali¢, od kiedy wy-
raz ten jest uzywany na okreslenie prostytutki. Trzeba przy tym zaznaczy¢,
ze rzeczownik lupa oznacza taniq prostytutke (mial za zadanie podkreslaé jej
chciwo$¢), natomiast znane kobiety lekkich obyczajow, takie jak Delia, Cyntia,
Korynna, nie byty nim okreslane.

49 O takiej wersji Waleriusza Antiasa zaswiadcza anonimowy autor Poczqt-
kéw narodu rzymskiego (Origo gentis Romanae, KOLOCZEK 2016:67n.):
+Waleriusz przekazuje z kolei, ze Amuliusz oddat chtopcéw urodzonych
przez Ree Sylwie niewolnikowi Faustulusowi, Zzeby ich zabit, lecz ten, uproszo-
ny przez Numitora, zeby nie odbierat im zycia, oddat ich na wychowanie swo-
jej przyjacidlce Akce Laurencji. Kobiete te nazywano suka (lupa), poniewaz
zwykla oddawaé swoje ciato za pieniadze”.

50 Wystepowanie Marsa w twérczosci pierwszych autoréw tacinskich jest
bardzo watpliwe; vide MOSOLKIN 2020.
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interwencji, i staje sie niemal zwykla opowiescig o ludziach,
pozbawiong nadzwyczajnodci i wzniostodci. Pierwsi autorzy
dziejéow Rzymu z braku materialdéw historycznych oraz gtle-
bokiego zakorzenienia podan o pradziejach Lacjum i Rzymu
eksploatowali gldéwnie mity funkcjonujace na terenie Italii.
Koniecznosé¢ dostosowania ich do wymogoéw odbiorcy, ktory
oczekiwal rzeczywistych wydarzen, czyli takich, ktére w jego
przekonaniu mogty sie wydarzy¢, doprowadzita do rugowania
z podan elementéw nadzwyczajnych i boskiej interwencji.

Odmienna posta¢ AkKki Larencji w przekazach starozytnych
wywolata dyskusje nowozytnych uczonych i préby ustalenia
chronologii powstawania opowiesci na jej temat.

Wedlug jednej z koncepcji, zaprezentowanej przez Momm-
sena, kontynuowanej przez Mastrocinque i Coarellego®!, Akka
jako towarzyszka Faustulusa i opiekunka Romulusa i Remusa
jest tworem pdzniejszym niz Akka zwigzana z Herkulesem.
Z, pogladem tym polemizuje Andrea Carandini, ktéry wyrdz-
nia i proponuje cztery warstwy mitu korespondujace z innymi
mitami i postaciami®%

1. Akka przedmiejska, odpowiednik aborygenskiej ksiez-
niczki o nieznanym imieniu, matki Modiusa Fabidiusa spto-
dzonego z Kwiryna (Marsa). Modius Fabidius byt to, wedlug
Dionizjusza z Halikarnasu, ktéry powoluje sie na Warrona
(Dion. Hal. Rom. ant. 2.48), dzielny i wojowniczy mtodzieniec,
zatozyciel miasta Kures (fac. Cures).

2. Akka protomiejska — zarzadzata ziemiami ludnosci etru-
skiej wchodzacej (pdzniej?) w skiad tribus Luceres.

5t MOMMSEN 1879; MASTROCINQUE 1993:32-33; COARELLI 1997.

52 W warstwach mitéw o Akce mozemy takze wskazaé, wedtug A. Caran-
diniego (CARANDINI 2006:329-339), czasy, do ktorych sie one odnosza od
epoki brazu - tu sytuuje si¢ opowiesé o ksiezniczce, takze nadajacej ziemie —
az do czaséw historycznych. Koncepcje ustalajagce powstawanie kolejnych
warstw mitu warte sa rozwijania w oparciu o posiadany przez nas materiat
mitologiczny, jednak ze wzgledu na jego szczuplosé oraz wybidrczosé wnioski
niejednokrotnie bywajq kruche i niepewne. Scierajq sie tu rézne argumenty,
a brak dowodéw utrudnia jednoznaczne rozstrzygniecia, stwarza jednak ko-
lejne okazje do tworzenia hipotez.
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3. Akka miejska — odpowiednik Rei Sylwii zwigzanej z Mar-
sem oraz Larentii zwigzanej z Faustulusem, odpowiednik Fau-
ny jako wilczycy oraz Kaprotiny czy Ruminy®® jako opiekunek
seksualnosci, ptodnoéci i zdolnosci do karmienia potomstwa.
Akka w tym wariancie mitu rozdzielala ziemie zamieszkala
przez ludzi w czasach panowania Romulusa. Zostata pochowa-
na na Welabrum, uczczona kultem Larentaliéw, umieszczonym
w kalendarzu na poczatku epoki krélewskiej.

4. Akka miasta - ,ukonczona” (citta in se) jest kochanka
(lupa) Herkulesa, hierogamiczng kaplankqg w postaci Tana-
kwil®%, zong Tarkwiniusza Starego, ktéra doprowadzita meza
do uzyskania wladzy krdlewskiej i ziemi nazwanej ager So-
lonius (teren lezacy w Lacjum, miedzy Ostig, Ardeq i Lanu-
wium). Wydarzenia te maja miejsce w czasach miedzy pa-
nowaniem Ankusa Marcjusza i pierwszego z Tarkwiniuszy.
Pochowana podobnie jak poprzednia na Welabrum, czczona
m.in. przez réd Juniuszy Brutuséw.

Testimonium Katona zdaje sie wykraczaé poza wymienio-
ne wyzej warstwy: z jednej strony Akka Larencja trudnita
sie w przesztosci prostytucja, co sytuowatoby ja w warstwie
czwartej, z drugiej strony brak tam boskiego elementu, rozda-
je takze ziemie, ale juz nie jako osoba powolana do tego w ja-
ki$ nadzwyczajny sposéb.

Trzeba jednak zauwazy¢, ze Katon, mdéwigc o Akce, nie
uzywa zadnego z elementéw mitu, ktéry odnositby sie do

53 Kaprotina (Caprotina), epitet Junony, czczonej przez wyzwolenice i nie-
wolnice 7 lipca podczas $wiat Nonae Caprotinae. Elementem uroczystosci
byta pozorowana walka na kamienie i uderzanie gatazkami figowca, zapew-
ne o znaczeniu apotropaicznym, a takze uzycie soku z figowca kojarzonego
z mlekiem, odwolujacego sie¢ do kobiecej ptodnosci; KACZOR 2012:167-169;
BREMMER, HORSFALL 1987:76n. Rumina to malo znana bogini rzymska,
poswiecone jej drzewko figowe statlo na Forum Romanum w poblizu jej
$wigtyni; Plut. Rom. 4; RADKE 1965:274. G. Wissowa (WISSOWA 1912:242),
idac za Warronem (Rust. 2.11.5), twierdzi, ze pochodzi ono od ruma, ‘piers,
laczac ja z ssaniem piersi.

5 O Tanakwil, jej zdolnogciach proroczych i znajomoéci wrézbiarstwa
oraz ich skutkach politycznych: OGILVIE 1965:140-145; MARTIN 1985; CO-
ARELLI 1988:313-321.
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nadprzyrodzonych cech czy boskiej interwencji. Jego wypo-
wiedz sugeruje raczej, ze dla niego Akka to kobieta, ktéra zdo-
bywszy wlasng praca majgtek, przekazata go (po przeksztalce-
niu w ziemie) ludowi rzgymskiemu i za to otrzymata oficjalne
uroczystodci, jakimi czci sie zmartych. Niestety brak wzmianki
o czasie tych wydarzen. Czy Akka Katona jest tozsama z za-
stepcza matka Romulusa i Remusa? Brak jest danych, aby
jednoznacznie odpowiedzie¢ na to pytanie, wydaje sie jednak,
ze bohaterki z Poczqgtkéw Katona nic, poza imieniem, nie ta-
czy z opiekunka Romulusa i Remusa, znang z imienia z pdz-
niejszych przekazéw. Poglad Katona znamy jedynie z relacji
Makrobiusza ukierunkowanej na ukazanie réznych opowiesci
dotyczacych Akki, wydaje sie jednak, ze gdyby Katon przed-
stawil rézne ich wersje, to rozmoéwcy w domu Wettiusza Pre-
tekstata chetnie by je wykorzystali w celu ozywienia i wzbo-
gacenia wywodu.

Latwo jednoczednie zauwazyé, ze wersja Katona wykazuje
najwieksze podobienstwo do anonimowej opowiesci o zyja-
cej w czasach panowania Ankusa slynnej prostytutce, ktora
bég Herkules otrzymat jako nagrode, wygrawszy w kosci ze
straznikiem $wigtyni, a nastepnie hojnie nagrodzil. Otrzyma-
la bowiem przepowiednie, zeby zwigzaé¢ sie z pierwszym na-
potkanym mezczyzng. Postuszna poleceniu odziedziczyla jego
majatek i przekazala go podmiertnie ludowi rzymskiemu.
Z tego powodu pochowano jg na Welabrum i uczczono corocz-
nym rytuatem®. Wyrazna réznica polega gtdwnie na usunieciu
z przekazu wszystkich nadzwyczajnych postaci i okolicznosci,
podobnie jak to mialo miejsce z usuwaniem niewygodnej wil-
czycy jako opiekunki chtopcow.

Testimonium Katona jest interesujace takze jako opowies¢
o zmianach. Po pierwsze Akka z kobiety trudnigcej sie pro-
stytucja staje sie kobieta zastugujaca na szacunek ze wzgledu

5 Analiza tego urywka Saturnaliéw wymaga rozwazenia wielu aspektéw
opowiescei, zaréwno czasu, jak i miejsca wydarzen oraz osobnych rozwazan.
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na swoja szlachetnos$é, godna kobiety wolno urodzonej. Postaé
prostytutki z czaséw Katona, jaka znamy z komedii Plauta
i jaki z pewnoscig byt znany z teatru takze Katonowi, to ko-
bieta chciwa i zachtanna, niedzielgca sie swoim majatkiem.
O takiej nienasyconej i podstepnej heterze mdéwi mlodzie-
niec Lizyteles w komedii Plauta Dzieri trzech groszy (Trin.
244-25456), ktora korzysta z wielu wyszukanych i kosztownych
ustug w celu utrzymania dobrego wygladu®.

Katon, ktéry w swojej twdrczosci wielokrotnie odwotywat
sie do autoréw greckich (m.in. Tukidydesa, Demostenesa),
znal takze pisma Ksenofonta®. Ten grecki autor tworzacy na
przetomie IV i III w. p.n.e. przedstawia we Wspomnieniach
o Sokratesie (Memorabilia 3.11.4-5) posta¢ hetery Teodoty,
ktéra dzieki hojnosci swoich klientéw oplywa w bogactwo
i luksusy>.

56 Przektad: PRZYCHOCKI 1937 1V:397, w. 260-271.

,Daj mi to, ty mdj miodenku, jezeli mnie kochasz,

Tak cie prosze!” A ten dudek: ,Dobrze, moje oczko,

Masz i to, i jeszcze wiecej, jesli chcesz, dostaniesz!”

Teraz ona jego tupi: Zaraz wiecej zada.

I nie byloby dos¢ zlego, gdyby jeszcze wiecej

Nie wyciagta na wypitke, wyzerke i zbytki.

Wiec mu daje noc nareszcie: Wali sie na niego

Cata shuzba: Prasowaczka, perfumiarz, klejnociarz,

Pokojowki od wachlarzy, inne od sandatow,

Tu ta, co swej pani $piewa, ta co skrzynki nosi,

Rézni chlopey do posylek, czy do odpowiedzi,

Wszystko zre i mienie niszczy! Cheac z nimi by¢ dobrze,

Na psy schodzi ten nasz amant.

57 Na nieustajace zadania heter w komedii Plauta narzeka mtodzieniec Di-
niarchus w komedii zatytutowanej Gbur (Truc. 51-56). Prostytutka nie zawsze
mieszkala w domu streczyciela, mogla byé takze samodzielna i mieszkad
w posiadtosci nierdznigcej sie od innych (Eun. 382). O heterach w komedii
nowej vide FANTHAM 1975; LEIGH 2004:17-23.

% O twoérczosdci Katona vide LEWANDOWSKI 2007:41-45; CORNELL
2013 1:191-218.

59 W czasach schytku republiki i pézniejszych czesciej styszymy o boga-
tych kurtyzanach, a odkrycia archeologiczne, m.in. z Pompejéw, dokonane
w domach nalezacych do samodzielnych kurtyzan ukazaly niejednokrotnie
domy dobrze wyposazone, gtéwnie w przedmioty zwigzane z zajeciem wila-
4cicielki; vide BERG 2018.
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Dla Katona zreszta Larencja to nie meretrix, ale ta, ktéra
zdobyla majatek meretricio questu®. Trzeba tu bowiem za-
uwazyé, ze rzeczownik meretrix (PLEZIA 1959-1979 I11:481),
od merere - ‘kobieta trudnigca sie nierzadem, kobieta ulicz-
na’; takze zdrobnienie: meretricula — ma wydzwiek niemal
neutralny w odréznieniu od scortum (PLEZIA 1959-1979
IV:66): 1. Skéra, 2. meton. ladacznica, takze zdrobnienie: scor-
tulum i scortillum - tu tylko znaczenie drugie. Ewa Skwa-
ra zwraca uwage na fakt, ze stowa scortum uzywa Plaut, ale
Terencjusz, postugujacy sie jezykiem eleganckim, juz nie®!.
Takze w opinii Jamesa Noela Adamsa stowo meretrix jest ,ta-
godniejsze” niz scortum.

Katon, dystansujac sie od utozsamiania AkKi z prostytutka,
zwraca uwage, ze to zajecie byto zrédlem jej bogactwa. Byt to
pewien etap w jej zyciu i dzialalnoéé¢, ktédra pozwolita jej na
pdzniejszy, szlachetny czyn - przekazanie swojego majatku
ziemskiego ludowi rzymskiemu. Katon nie dokonuje oceny
moralnej pierwszego etapu zycia kobiety. Niewazne, co robila
wezesdniej Akka (ewentualnie: nawet jesli wezedniej jej postepo-
wanie nie bylo godne nasladowania), przekazanie posiadtosci
ludowi rzymskiemu czyni ja osoba godna najwyzszego uzna-
nia i zaszczytu, jaki zostal jej przyznany posmiertnie — paren-
tatio. Darowizna w postaci zyciodajnych pdl uprawnych czy-
ni ja kim$ w rodzaju matki-karmicielki wszystkich Rzymian.
Relacja Katona poswiadcza takze, ze Akka weszla w posiada-
nie tych débr legalnie, dzieki wlasnej pracy (sformulowanie
~pracowitosci” pociggnetoby za soba niekorzystny raczej wy-
dzwiek). Inna sprawa, ze prostytucja z reguly nie zapewniata
duzych dochodéw, a fakt, ze Akce udato sie zyskaé tak wiele,
dwiadczy o jej wyjatkowodci. W tym drobnym aspekcie do-
strzec mozna podobienstwo Akki Katona do AkKi przyprowa-
dzonej do Herkulesa.

60 ADAMS 1983.
61 SKWARA 2010.
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Prezentowane testimonium pokazuje takze, ze kobieta
w dawnych (nieokreslonych) czasach mogta pracowad i zara-
biaé, mogla samodzielnie podejmowaé decyzje zwigzane ze
swoim majgtkiem: naby¢ za wtasne pieniadze ziemie i przeka-
za¢ ja w spadku zgodnie ze swoja wolg. Oznacza to, ze mogta,
podobnie jak w pdzniejszym Rzymie westalki, sporzadzi¢ testa-
ment i rozporzadzaé¢ majatkiem bez meskiego opiekuna. Nie
byta niewolnicq ani kobietq od kogokolwiek zalezna. W tek-
$cie Katona nie ma zadnej wzmianki o jej mezu, pasterzu Fau-
stulusie badz bogatym Karucjuszu, ani o sprawowaniu przez
nig opieki nad Romulusem i Remusem. Jedyne, co przybliza ja
do mitu o dziecinstwie blizniat, to préby thumaczenia wycho-
wania dzieci przez wilczyce, ktdéra uwazano nie za zwierze, lecz
za prostytutke (lupa), chociaz Akka nie jest tu tak nazwana.

Préby ustalenia, kim byta Akka Larencja, podejmowano
takze przy uzyciu metod jezykoznawczych, odwotujac sie do
etymologii. Jej imie, sktadajace sie z dwdch cztondw, pozwala
wniknaé nieco w nature postaci.

Pierwszy czton imienia, Acca, nie nastrecza problemoéw -
dobrze udokumentowane jest jego indoeuropejskie pocho-
dzenie oraz wystepowanie w réznych jezykach na okreslenie
matki®?.

Imie Akka nie jest popularne, spotykamy je w Eneidzie
Wergiliusza®, gdzie Akka jest wojowniczka z Italii, powiernicz-
ka i ,siostrg” Kamilli, wojowniczki z plemienia Wolskéw, ktéra
jako sojuszniczka Turnusa bierze udzial w walce z oddziatami
Eneasza i ginie z reki jego sprzymierzenca, Arrunsa. Jej podo-
bienstwo do Larencji moze wigza¢ sie z faktem, ze jako dziec-
ko wychowywana byta w lesie, wérdd dzikich zwierzat i paste-
rzy, przez ukrywajgcego sie ojca Metabusa (wladce Wolskdw,

62 Thesaurus linguae Latinae, vol. I, szp. 250-251, s.v. Acc; WALDE, HOF-
MANN 1938 L:5.

65 Vide Verg. Aen. 11.532-867. Pojawia sie ono takze w Opowiesci o woj-
nie punickiej Syliusza Italika (Sil. Pun. 9.117: ,cara parens Acca”) — tam Akka
jest matka Solimusa, uczestnika wojny z Hannibalem.
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ktéry musiat ucieka¢ z powodu oskarzen o niesprawiedliwe
rzady), a jej pokarmem byto mleko klaczy®.

Natomiast pewnych trudnoéci nastrecza ustalenie etymolo-
gii rzeczownika Larentia. L.aczy sie go z nazwaq Lares, ozna-
czajacym Lary, ktéry zawiera indoeuropejski rdzen *las-: ‘byé
takomym, tapczywym, tasym’®. Przypuszcza sie, ze Lary sprzy-
jaty ludziom w zapewnieniu sobie potrzebnych produktéw
zywnosciowych i chetnie przyjmowaty ztozone z nich ofiary.
Katon nie odwoluje sie w tym fragmencie do zwigzku Laren-
cji z Larami, nawet jedli podzielitby przypuszczenia wspdtezes-
nych uczonych®. W $wietle jego testimonium skojarzenie
AKRKki z polami oraz ich zyznoscia wydaje sie zasadne, warto
jednak zwréci¢ uwage na odmienng propozycje Gerarda Rad-
kego%”. Badacz ten zauwaza, ze rzeczownik Larentia moze byé
spokrewniony z greckimi wyrazami takimi jak yAon: ‘mtoda,
zielenr, mloda trawa, mlode ziarno’ i xAwopdc: ‘jasnozielony,
bladozielony, zielonozdtty, zotawy, blady’, takze: ‘Swiezy, zywy'.
Z tego samego zrédtostowu pochodzi tac. helus - (h)olus, -eris
n: ‘jarzyna, warzywo, zielenina’; ‘kapusta’®,

To skojarzenie Larencji z pojawianiem sie ,zielonego” —
mlodej roslinnosci lub oczekiwania na nig — wydaje sie zbiez-
ne z czasem Larentalidéw, ktére wypadaly w czasie przesilenia
zZimowego.

W S$wiecie greckim Chloe jest przydomkiem bogini De-
meter, bogini ziemi uprawnej i przede wszystkim zbdz. Dru-
ga cze$é imienia bogini, -meter, oznacza matke. Jest to zatem

64 GRAF 1997.

65 KACZOR 2012:221n.; CARNOY 1957:108; WALDE, HOFMANN 1938
[:762-764.

66 Pokrewienstwo Larencji i Laréw jest tematem wielu opracowan: TAY-
LOR 1925; BEARD 1989; SABBATUCCI 1958. Na istnienie podobnych imion
w jezyku etruskim zwraca uwage A. Carnoy (CARNOY 1956), co nie musi
oznaczad, ze rdzen lar- w wyrazie Larentia jest pochodzenia etruskiego.

67 RADKE 1972.

68 PLEZIA 1959-1979 I:719 s.v. holus; WALDE, HOFMANN 1938 1:654
s.v. (h)olus; FRISK 1960 I1:1104-1106.
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bogini, ktéra ma pod opieka uprawy i rodlinnoéé¢, a tym sa-
mym podtrzymuje zycie ludzi i zwierzat.

Rzymskim odpowiednikiem greckiej Demeter jest Cere-
ra, ktéra miala swojq $wigtynie na Awentynie (wraz z Libe-
rem i Libera) juz na poczatku w 493 r. p.n.e.% Jej obchodzone
w kwietniu $wieto, Cerialia, takze uchodzi za dawne.

Owidiusz (Fasti 5.20) tgczy greckq nimfe Chloris z postacig
Flory, zyciodajnej sity kierujacej kwitnieniem roslin. Laktan-
cjusz (Div. ins. 1.20.1-10), piszgc miedzy innymi o Akce, ktd-
ra w jego dziele jest prostytutka, opiekunka Romulusa i Zona
Faustulusa, méwi, ze nie byla to jedyna kobieta lekkich oby-
czajéw uhonorowana w Rzymie w szczegdlny sposédb. Jako
przyktad wymienia Flore, ktéra podobnie wzbogacona dzieki
prostytucji przekazala majatek ludowi rzymskiemu. Z tego po-
wodu czczono ja corocznym wystawianiem sztuk teatralnych
podczas Floraliéw, finansujac przedstawienia z dochodu (pro-
centu) uzyskiwanego od tej darowizny’®.

Badacze zauwazaja dwoistoé¢ charakteru Akki wynikajaca
Z jej zwigzku z ziemia i zwracajq uwage na jej cechy zaréwno
jako wielkiej matki (magna parens), ptodnej i dajacej zycie,
oraz jako bdstwa chtonicznego, przyjmujacego zmartych!.

Ustanowienie swigt w postaci parentatio Accas Larenti-
nas i wpisanie ich do oficjalnego kalendarza umozliwita takze
zmiane postrzegania Akki. Z jednej strony parentatio to uro-
czystodé na czesé zmartych, z drugiej strony poprzez oficjalne,
bezprecedensowe upamietnienie nadano jej specjalny status,

69 KACZOR 2012:81-88.

0 Laktancjusz (Lucius Caecilius Firmianus Lactantius) — zyjacy na prze-
tomie IIT i IV w. n.e. pisarz i apologeta chrzescijaniski, autor miedzy inny-
mi dzieta Podstawy nauki Bozej (Divinae Institutiones), 7 ks. W pierwszej
ksiedze przeprowadzil krytyke politeizmu, wykazujac, ze poganscy bogowie
byli ludZmi dopiero po $mierci uznanymi za bogdéw; vide CYTOWSKA, SZE-
LEST 1994:85-92.

" Vide KRAPPE 1942:490-499; HOLLEMAN 1985.
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ktéry sprawil, ze z czasem zaczeta by¢ postrzegana jako bogini
przede wszystkim o chtonicznym charakterze’2.

Coroczne uroczystosci jej podwiecone, ktére Katon nazywa
parentatio, nazwane zostaty takze Larentaliami lub Larentina-
liami. Wiecej na ich temat méwi Warron, ktéry w dziele O je-
zyku taciriskim (De lingua Latina) wymienia i omawia miedzy
innymi pochodzenie nazw rzymskich $wiagt. Od tego uczonego
(Ling. 6.23-24) dowiadujemy sie, ze:

Larentiny (Larentinae), dzien, ktéry niektorzy pisarze nazywaja
Larentaliami, zyskat swoja nazwe od AkKki Larencji, ktéra nasi ka-
ptani czcza publicznymi wypominkami (parentant) széstego dnia
[po Saturnaliach]. Od owych ofiar dzien éw nosi nazwe Parenta-
liow AKkKi Larencji (Parentalia Accas Larentinas).

Wspomniana ofiara odbywa sie¢ na Welabrum w miejscu, ktére
przechodzi w Nowa Droge (in Novam Viam), jak moéwia niektérzy
przy grobie Akki, niedaleko stad kaptani odprawiaja bowiem [ry-
tuaty na cze$¢] duchéw opiekuriczych (diis Manibusque’) niewol-
nikéw. Obydwa miejsca znajdowaly sie poza obszarem Starego
Miasta, niedaleko od Matej Bramy Rzymskiej (Porta Romanula),
o ktérej méwitem w poprzedniej ksiedze’.

2W 19 r. p.n.e. ustanowiono Augustalia. Upamietnienie w kalendarzu
Juliusza Cezara, ktéry w Luperkalia 15 lutego 44 r. p.n.e. odmoéwit przyjecia
korony, postulowal Antoniusz (Cic. Phil. 2:87), w jego $lady poszedt Cyceron,
ktéry, powotujac sie na precedens Akki, zaproponowal wprowadzenie do ka-
lendarza $wieta w dzien urodzin Brutusa, poniewaz w ten dzien, 21 kwietnia
43 r. p.n.e., dotarta do Rzymu wiadomosé o wyniku bitwy pod Muting i $mier-
ci Marka Juniusza Brutusa (Cic. ad Brut. 1.15.8).

75 VARRO 1938:196: ,dis Manibus”. Many (Manes) to duchy zmartych.
Mogty, odpowiednio czczone, pelni¢ funkcje opiekuncza wobec zyjacych lub
mogtly byé niebezpieczne, zwlaszcza dla tych, ktérzy skrzywdzili ich za zycia;
vide KACZOR 2012:231-237.

74 Larentinae, quem diem quidam in scribendo Larentalia appellant, ab
Acca Larentia nominatus, cui sacerdotes nostri publice parentant e sexto die,
qui ab ea dicitur dies Parentalium Accas Larentinas. Hoc sacrificium fit in Ve-
labro, qua in Novam Viam exitur, ut aiunt quidam ad sepulcrum Accae, ut quod
ibi prope faciunt diis Manibus servilibus sacerdotes; qui uterque locus extra
urbem antiquam fuit non longe a Porta Romanula, de qua in priore libro dixi”.

Tekst Warrona zachowany gtéwnie w jednym rekopisie (Codex Lauren-
tianus, F z XI w.) zawiera niemato miejsc watpliwych lub zepsutych. Dotyczy
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Warron poswiadcza istnienie oficjalnych uroczystosci Pa-
rentaliéw ku czci ARki Larencji, o ktérych dowiedzieliSmy sie
juz od Katona, podaje takze ich nazwe: Larentiny lub Larenta-
lia, 23 grudnia. Ten znawca religii i rytuatéw schytku republiki
przekazuje nam takze wiadomo$é, ze Parentalia odprawiane
przy grobach nalezaly do powaznych obowiazkéw zywych wo-
bec zmartych (Ling. 6.13: ,quibus ius ibi parentare”).

Uroczystosci Parentaliéw to $wieto przodkoéw, poniewaz rze-
czownik parens oznacza zardéwno ‘matke’, ‘ojca’, jak i ‘dziad-
ka, pradziadka, krewnego™, natomiast w pluralis — ‘przod-
kow'. Wiaze sie z czasownikiem parentare, ‘skladaé ofiare
za zmartych’, a takze ‘przeblagaé, pomsci¢’’6. Uroczystosé
te dla duchéw bliskich miat ustanowi¢ krél Numa, jak infor-
muje nas Auzoniusz, ktéry zauwaza réwniez, ze nalezy czcié
zmartych zgodnie z wymogami rodzaju $mierci i pokrewien-
stwa’’. Uroczystosci Parentaliéw miaty miejsce w dniach mie-
dzy 13 a 21 lutego, przy czym ostatni dzien, 21 lutego, nosit
osobng nazwe - Feralia’. Opisane w literaturze uroczystosci

to takze interesujacego nas urywka, ktéry w zaleznoéci od wydania przybiera
rdézne brzmienie i co za tym idzie — znaczenie, na przyktad ,qui ab ea dicitur
dies Parentalium Accas Larentinas” lub w wersji ,qui atra dicitur dies ad lo-
cum dictum tarentum Accas Larentinas”. Szczegdty dotyczace kultu zawarte
w tekscie O jezyku taciniskim mogtyby rzuci¢ wiecej Swiatta na postaé¢ AkKi,
jednak rozwazania na temat przekazu Warrona i analize poszczegdlnych wer-
sji pozostawiamy na inna okazje; vide WARRON 2019:97n.; VETTER 1958.

5 Przenoénie takze wynalazce i zatozyciela (Cic. Att. 9.10.3).

6 Parentalia od parens, PLEZIA 1959-1979 1V:29-30.

7T Auzoniusz (Decimus Magnus Ausonius) — poeta, gramatyk i retor zy-
jacy w IV w. n.e. Byl autorem wielu utwordéw poetyckich, w tym szczegdlnie
cenionej Mozeli (Mosella), a takze zbioru zatytutowanego Parentalia poprze-
dzonego dwiema przedmowami: prozatorska oraz ujeta w ramy wierszowe.
Obejmuje on trzydziesci utwordw poswieconych upamietnieniu zmarltych
przodkéw, krewnych oraz bliskich. O zbiorze szerzej pisze Joanna Stadler
w: AUZONIUSZ 2017:38-41, autorka zamieszcza réwniez przeklad wszystkich
utwordw zbioru, s. 85-101; vide etiam CYTOWSKA, SZELEST 1992:505-507.
KRYNICKA 2008; GOLIK-PRUS 2012; KRYNICKA 2014:58-122.

8 Qvid. Fast. 2.533-570. Miedzy innymi pietas jest powodem uczczenia
Remusa przez Romulusa poprzez ustanowienie dla niego Remuriow (pdz-
niejszgych Lemuridéw, Ovid. Fast. 5.419-492). Poeta przypisuje Eneaszowi
ustanowienie Parentaliéw ze wzgledu na swojego ojca, Anchizesa (Ovid.
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Parentalidow czesto sa przedstawione nie tylko jako uczczenie
przodkdw, ale takze nosza znamiona kultu. Widzimy to miedzy
innymi w opisie Owidiusza, gdzie duchom nalezy sie pietas
okazana przez zyjacych, ktdrzy pozostawiaja w poblizu grobéw
ofiary z pokarméw oraz fiotkdw, proszac jednoczednie zmar-
tych o przychylno$é w nadchodzacym roku’.

Parentalia posdwiecone Akce przypadajg nie w lutym, lecz
w grudniu. By¢é moze przyczyna tego byt charakter jej kultu
zwigzany z ziemiaq, siedziba sil zyciodajnych i kraing zmartych.
Takiego rodzaju kultom, chtoniczo-agrarnym, sprzyjato za-
konczenie roku: koniec prac polowych, oczekiwanie na nowy
sezon rolniczy, przesilenie zimowe. Podobny charakter maja
inne $wieta tego okresu, na przyklad obchodzone 15 grudnia
Consualia czy 19 grudnia Opalia®’. Zaréwno czas uroczysto-
4ci — przetom roku - jak i ich chtoniczny charakter — prze-
chodzenie od $mierci do zycia oraz od zycia do $mierci — sytu-
uje Larencje na granicy pomiedzy dwiema sferami.

Akka, wzbogacona kobieta, ktéra przekazala swoje ziemie
ludowi rzymskiemu, co pozwala nam widzie¢ w niej zyciodaj-
na matke Rzymian, zostala uczczona i upamietniona poprzez
publiczne parentatio. Trzeba zauwazyé, ze wpisanie do oficjal-
nego kalendarza $wieta upamietniajgcego cztowieka jest czyms$
wyjatkowym. Niestety nie dysponujemy szczegdtami tych uro-

czystoscidl.

Fast. 2543-546). W Eneidzie wielokrotnie wymienione sa Many Anchizesa,
otoczone nimbem $wietosci (Verg. Aen. 5.760-761: ,Tumuloque sacerdos / ac
lucus late sacer additur Anchiseo”.); vide etiam KING 2020:19n., 97; WAGEN-
VOORT 1980:1-20.

™ Luty jest miesigcem analogicznym do grudnia, konczy uroczystosci roku
liturgicznego.

80 Vide KACZOR 2012:116-128.

81 W naszych rozwazaniach pomijamy informacje zawarte w opracowa-
niu Warrona, poniewaz wymagaja one glebszej analizy w zestawieniu z od-
miennymi nieraz relacjami innych autoréw. Zagadkowo brzmi wzmianka
o skladaniu ofiar Manom niewolnikdéw, zwtaszcza jezeli miatby to by¢ kult
oficjalny, trudno sobie bowiem wyobrazié, zeby Rzymianie czcili niewolnikéw,
nawet zmartych. Trudno takze dopatrzyé sie zwigzku miedzy postacia Akki
Larencji a niewolnikami. Jedynie bezposrednie nastepstwo swieta Larentaliéw
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Na uwage zasluguje miejsce uroczystosci, czyli Welabrum
(Velabrum). Zgodnie z informacja Warrona mogt znajdowaé
sie tam gréb Akki. Miejsce to lgczyto Rynek (Forum) z Tar-
giem Bydlecym (Forum Boarium). Ten lezacy w zakolu Tybru,
u stép Palatynu®? teren, dawniej bagnisty, zostat osuszony nie
pdzniej niz w I w. p.n.e.8 Kwitngcy w tym rejonie handel spra-
wil, ze byto to miejsce znane i uczeszczane. Kiedy w innym
miejscu O jezyku taciriskim (Ling. 5.43-44) Warron wymienia
mieszczacq sie na Welabrum kaplice (sacellum Velabrum), nie
wspomina o Larentaliach ani zadnym innym kulcie84.

Wazniejsza jednak jest inna informacja przekazana przez
Reatynczyka, ze miejsce kultu Akki znajdowalo sie ,poza ob-
szarem Starego Miasta”, czyli poza tak zwanym murem Romu-
lusa, wybudowanym dla ochrony Palatynu. Niedawne odkrycia
archeologiczne (1988 r.) potwierdzajq istnienie takich umoc-
nient obronnych na pélmocnym zboczu Palatynu®®. Potozenie

po Saturnaliach, podczas ktérych niewolnikéw traktowano jak wolnych lu-
dzi, pomaga rozjasni¢ nieco istote i znaczenie kultu. Mozemy przypuszczad,
ze oddanie szacunku duchom ich przodkéw byto z jednej strony pochodna
swobody podczas Saturnalidw, a z drugiej miato za cel zapewnienie im sit
i zdrowia na nowy sezon prac polowych. Niewolnicy na co dzien, zgodnie
z prawem, byli uwazani za potomkéw ziemi, nie traktowano ich jak ludzi ma-
jacych przodkoéw, tak jak wolni obywatele.

82 CRESSEDI 1984; RICHARDSON 1992:406n. s.v. Velabrum Maius.

85 Prace melioracyjne oraz sztuczne podniesienie terenu doprowadzity do
jego znacznego osuszenia wczedniej niz w potowie I w. p.n.e. Lodzie wyko-
rzystywane wczesniej do przeprawy przez ten bagnisty teren bywaly uzywane
takze pdzniej, gdy podnosit si¢ poziom rzeki i réwnina pod Palatynem byta
zalana. Poczatkowo siedziba handlarzy i przedsiebiorcéw stala sie w poczat-
kach cesarstwa dzielnica bogatych przedsiebiorcéw. Wykorzystywanie tratw
do przemieszczania sie i transportu w tym rejonie sktonito Warrona do za-
proponowania etymologii nazwy Velabrum od vehere, ‘wozi¢’, oraz velatura,
‘wozenie’. Miejsce o takiej charakterystyce moze kojarzyé sie zaréwno z wy-
rzuceniem na brzeg Tybru kosza z Romulusem i Remusem, jak i miejscem
przeprawy z terendéw dzikich do miasta, a moze nawet z przejsciem ze swiata
zywych do $wiata zmarlych.

84 Obszerng interpretacje tego urywka oraz dyskusje na ten temat przed-
stawiaja A. Zidtkowski i K. Kokoszkiewicz (ZIOEKOWSKI, KOKOSZKIE-
WICZ 2013:71-89).

85 Prace archeologiczne prowadzitl ze swoim zespolem A. Carandini.
O ,murze Romulusa” na Palatynie vide CARANDINI 2003:577-582.
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miejsca kultu Akki poza dawnymi murami nie dziwi, jesli wez-
miemy pod uwage, ze kojarzono je z grobem lub grobowcem,
a te umieszczano wzdhuz drdg poza granicami miasta. Sadze,
7Ze uprawnione jest spostrzezenie, ze Akka - czy to jako opie-
kunka Romulusa i Remusa, czy tez jako prostytutka — zyta na
obrzezach spoleczenstwa i cywilizacji, dlatego takie miejsce
kultu przyznano jej po $mierci.

Dwie AkKi, ktérych ,historie” poznajemy miedzy innymi
dzieki informacji zawartej w kalendarzu z Praeneste, pomi-
mo oczywistych réznic, wykazuja jednak pewne podobienstwa.
Obie pochodzily z miejsc lezacych poza miejskim spoteczen-
stwem: jedna mieszkata w lesie, blizej dzikich zwierzat niz lu-
dzi, druga funkcjonowala poza powszechnie akceptowanymi
normami moralnymi. Obie swoim szlachetnym postepowa-
niem przyczynity sie do wzrostu panstwa rzymskiego, co zosta-
to docenione i publicznie uhonorowane. Akka Larencja, wie-
lopostaciowa bohaterka wielowymiarowych opowiesci, zyskata
w przekonaniu mieszkancéw Rzymu status bogini.
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